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® Diese Bedienungsanleitung kann ohne An-
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@ Bitte besuchen Sie unsere Internetseite; dort

kann eine detaillierte Schnellstartanleitung
mit Videos heruntergeladen werden.

https://www.cateye.com/instruction/?id=CC-PA400B
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Bluetooth®-Wortmarke und -Logos sind Eigentum der Bluetooth SIG, Inc., und jegliche
Nutzung solcher Marken durch CATEYE Co., Ltd. erfolgt unter Lizenz. Andere Marken
und Warenzeichen sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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Einleitung

PADRONE DIGITAL ist ein Fahrradcomputer, der Bluetooth®-SMART-Sensoren nutzt.
Neben den beigefiigten Sensoren kénnen Sie auch optionale, handelsiibliches Sensoren
verbinden.

PADRONE DIGITAL montieren

® Halterung montieren (Seite 3)
® Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (1SC-12) montieren (Seite 5)
® Herzfrequenzsensor tragen (HR-12) Optional (Seite 9)

* Detaillierte Erlduterungen zur Benutzung von CATEYE-Sensoren, bspw. zu Montage oder
Kopplung, finden Sie in der Online-Anleitung des Sensors (auf unserer Webseite) oder
Kurzanleitung (PDF/Smartphone-App).

Gerat verwenden

PADRONE DIGITAL einrichten App verwenden

Fiihren Sie bei der ersten Benutzung dieses Produktes die Ersteinrichtung an
PADRONE DIGITAL oder iiber ein Smartphone (Cateye Cycling™) aus.

Verwenden Sie zur Einrichtung des PADRONE DIGITAL die Ihrem Gerat entsprechende

Methode. Sie kbnnen bei Bedarf die Anzeige des Messbildschirms und den Wert der Ge-

samtstrecke andern.

* Falls Sie ein Smartphone haben, konnen Sie PADRONE DIGITAL auch ganz einfach (iber
die kostenlose Smartphone-App Cateye Cycling™ einrichten.

® Falls Sie kein Smartphone haben
1. PADRONE DIGITAL einrichten (Seite 11)
2. Einstellungen andern (Seite 22)

® Falls Sie ein Smartphone haben
1. Mit einem Smartphone einrichten (Cateye Cycling™) (Seite 15)
2. Mdglichkeiten mit einem Smartphone (Seite 31)
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http://www.cateye.com/manual/sensor_portal/
http://www.cateye.com/products/detail/CC-PA400B/manual/

PADRONE DIGITAL montieren

Halterung montieren

f 7

Q)

Halterungsband Halterung Halterungsgummiauflage Radchen

Die Halterung kann an Vorbau oder Lenker montiert werden.

1 Halterung montieren
® Bei Montage am Vorbau

Halterungsband Halterungs Vorbau
% / gummiauflage
g g >

/ K ’

Halterung ol

® Bei Montage am Lenker
Halterungsband Halterungs Lenker
% gummiauflage

Band nach Montage abschneiden Radchen -
Schneiden Sie das Halte- \
rungshand so ab, dass das

Ende keine Verletzungen

verursacht.

Cover,
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Gerat verwenden

App verwenden
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PADRONE DIGITAL montieren Cover,
Einleitung

Halterung montieren

2 PADRONE DIGITAL anbringen/entfernen

PADRONE DIGITAL halten.

\/
/; Herausdriicken, sodass sich die D 2

Vorderseite anhebt.

Gerat verwenden

App verwenden
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PADRONE DIGITAL montieren

Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (ISC-12) montieren

p Geschwindigkeits-/ Reifenmagnet
) Kadenzsensor
(1ISC-12)
Sensorgummipolster ()
Trittfrequenzmagnet

Der Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor kann entweder an der Ober- oder Unterseite
der Kettenstrebe montiert werden.

® An Oberseite der Kettenstrebe montieren ® An Unterseite der Kettenstrebe montieren
Trittfrequenzmagnet Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) sensor

Geschwindigkeits-
(Trittfrequenz-) sensor

Reifenmagnet

A\ Vorsicht!:

Falls der Geschwindigkeits- (Trittfrequenz-) Sensor an der Unterseite der Kettenstrebe
anstatt an der Oberseite montiert wird, ist der Einstellbereich zwischen Sensor und
Magnet geringer.

* Bei Verwendung der Pedale mit Stahlachsen kann der Trittfrequenzmagnet magnetisch
an der Pedalachse befestigt werden.

* Detaillierte Erlduterungen zur Benutzung von CATEYE-Sensoren, bspw. zu Montage
oder Kopplung, finCATEYE sensorsden Sie in der Online-Anleitung des Sensors (auf

unserer Webseite) oder in der Kurzanleitung (PDF/Smartphone-App).

* Die folgenden Schritte erldutern die Montage an der Oberseite der Kettenstrebe.

Cover,
Einleitung
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App verwenden
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PADRONE DIGITAL montieren Cover,
Einleitung

Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (ISC-12) montieren

1 Bringen Sie den Sensor voriibergehend an der linken Kettenstrebe an.

(1) Losen Sie die Sensorschraube mit einem Schraubendreher und priifen, ob
sich der Sensorarm bewegt.

Sensorschraube

Sensorarm

0

Gerat verwenden

App verwenden

(3) Beachten Sie die Abbildung und befestigen den Sensor voriibergehend mit
Kabelbindern an der linken Kettenstrebe.

A\ Vorsicht!:

Ziehen Sie die Nylon-Binder nicht vollstandig fest.

Sobald die Nylon-Binder vollstdndig festgezogen sind, kdnnen sie nicht
mehr entfernt werden.

Kabelbinder

Appendix




PADRONE DIGITAL montieren

Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (ISC-12) montieren

2

Bringen Sie den Magnet vortbergehend an.
Sensorzone (KADENZ)

Trittfrequenz-
magnet

/

Qg

Seite Sensorzo-
ne (KADENZ)

Kabelbinder

Sensorzone (GESCHWINDIGKEIT)

Reifenmagnet

Speiche

©®
w 3
Seite Sensorzone

(GESCHWINDIGKEIT)

(1) Bringen Sie den Trittfrequenzmagnet voriibergehend mit einem Kabelbinder
an der Innenseite des linken Kurbelarms an, sodass er in Richtung Trittfre-
quenzsensorzone zeigt.
* Bei Verwendung der Pedale mit Stahlachsen kann der Trittfrequenzmagnet

magnetisch an der Pedalachse befestigt werden. In diesem Fall entfernen
Sie das Klebeband vom Magnet und verwenden keinen Kabelbinder.

(2) Drehen Sie den Sensorarm und bringen den Reifenmagnet mit Ausrichtung
auf die Geschwindigkeitssensorzone voriibergehend an der Speiche an.
* Richten Sie Sensor und Magnete neu aus, falls beide Magnete (Geschwindigkeit
und Kadenz) nicht ihre entsprechenden Sensorzonen passieren kdnnen.

Cover,
Einleitung
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Gerat verwenden

App verwenden
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PADRONE DIGITAL montieren Cover,
Einleitung

Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (ISC-12) montieren

Passen Sie die Liicke zwischen Sensorzone und Magnet an.
(1) Neigen Sie den Sensor so, dass die Liicke zwischen Trittfrequenzmagnet und
Trittfrequenzsensorzone etwa 3 mm betrdgt; befestigen Sie den Sensor dann

sicher mit den Kabelbindern.
> ‘4- 3 mm

Trittfrequenzmagnet —Tf

[ 2

Gerat verwenden

(2) Drehen Sie den Sensorarm so, dass die Liicke zwischen Reifenmagnet und
Geschwindigkeitssensorzone etwa 3 mm betrégt; ziehen Sie die Sensor- App verwenden
schraube dann sicher fest.

3 mm ->‘ ‘4—
_ Sensorschraube [ﬁ)
Reifenmagnet
3 mm> ‘4—

4 Befestigen Sie alle Teile.

Fixieren Sie Sensor-Nylonbinder, Sensorschraube, Radmagnet und Kadenzmagnet
S0, dass sie sich nicht bewegen. Vergewissern Sie sich anschlieBend, dass sich die
Komponenten nicht losen.

Schneiden Sie den Uberstand der Kabelbinder ab.
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Herzfrequenzsensor tragen (1r-12) optional

Die Herzfrequenz wird gemessen, wenn Sie einen Herzfrequenzsensor um die Brust tragen.

=

Herzfrequenzsensor
(HR-12)

Bevor Sie den Herzfrequenzsensor anlegen

/\ Warnung!!!:
Verwenden Sie dieses Gerat niemals, wenn Sie einen Schrittmacher nutzen.

® Zur Eliminierung von Messfehlern sollten Sie die Elektrodenpads mit Wasser anfeuch-
ten oder Elektrolytcreme auftragen.

® Falls Sie empfindliche Haut haben, feuchten Sie die Elektrodenpads mit Wasser an und
tragen Sie diese iiber einem diinnen Hemd.

® Brustbehaarung kann die Messung in einigen Fallen storen.

* Detaillierte Erlauterungen zur Benutzung von CATEYE-Sensoren, bspw. zu Montage
oder Kopplung, finden Sie in der Online-Anleitung des Sensors (auf unserer Websei-
te) oder in der Kurzanleitung (PDF/Smartphone-App).

1 Bringen Sie den Sensor am HF-Gurt an.
Driicken Sie ihn, bis Sie ein Klickgerdusch héren.

Herzfrequenzsensor\_/>
)

( :/
/\HF Gurt

Cover,
Einleitung
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Gerat verwenden

App verwenden
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2

Herzfrequenzsensor tragen (HR-12) Optional

Tragen Sie den HF-Gurt, indem Sie den Haken tiber das ande-
re Ende des Gurts schieben.

Binden Sie den HF-Gurt um Ihren Korper und passen die Lange entsprechend lhrer
Brust (Unterbrust) an. Wird der Gurt zu fest gezogen, kann dies Unannehmlichkei-
ten wahrend der Messung verursachen.

/g% %E% T e

\ - Haken Riickseite
(@) GO 1]

é Elektrodenpads

* Tragen Sie den Herzfrequenzsensor so, dass ,,TOP“ nach oben zeigt.

* Stellen Sie sicher, dass die Elektrodenpads in engem Kontakt zu [hrem Korper
stehen.

* Falls Sie trockene Haut haben oder den Sensor (iber einem Hemd tragen, kon-
nen Messfehler auftreten. Feuchten Sie die Elektrodenpads in solchen Fallen mit
Wasser an.

10
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PADRONE DIGITAL einrichten Einleitung

PADRONE DIGITAL einrichten
* Priifen Sie vor Beginn der Einrichtungen die Positionen der Tasten an PADRONE DIGITAL.

—Batteriefachab-
deckung @ Kurzes Driicken
MENU MODE
AC .
% Langes Driicken
o | (2 Sek.)
MODE 4
MODE
Punktbereich

Ziehen Sie die Isolationsfolie am PADRONE DIGITAL heraus.

Nachdem Sie die Isolationsfolie herausgezogen

haben, setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf. ~ SchlieBen
<D

Wl A

Offnen . S=——Isolationsfolie

1 Formatieren (initialisieren) Sie das Gerat.

Driicken Sie kurz die AC-Taste, wahrend Sie die MENU-Taste an der Riickseite von
PADRONE DIGITAL gedriickt halten.

f@%ﬁ 025; X @}Uﬁ@{ } ?Q—;@il

MENU AC MENU MENU
Das gesamte Display schaltet sich ein. AnschlieBend wird
der Smartphone-Suchbildschirm angezeigt. n|

* Alle Daten werden geléscht und das Geréat wird auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriickgesetzt.

* Wenn der Smartphone-Suchbildschirm nicht angezeigt { T ]
wird, konnte das Gerét nicht formatiert werden. e

Versuchen Sie es noch einmal. ‘ @MENU

2 MaBeinheit wihlen.

Wiéhlen Sie mit MODE ,km/h“ oder ,mph“. o @J km/h < mph

Driicken Sie nach Eingabe eines Wertes zum M(?DE

Fortfahren mit dem néchsten Schritt die = ]

MENU-Taste. T n Appendix
un |t %MENU Bestatigen p

1




PADRONE DIGITAL einrichten Cover,
Einleitung

PADRONE DIGITAL einrichten

3 Mit einem Sensor koppeln.

A\ Vorsicht!:
® Zur Verwendung von PADRONE DIGITAL miissen Sie ihn mit einem Sensor
koppeln, der den Bluetooth®-SMART-Standard unterstiitzt.

® Koppeln Sie Sensoren nicht bei einer Rennveranstaltung oder an d@hnlichen
Orten, an denen sich viele andere Nutzer befinden. Andernfalls konnte sich
PADRONE DIGITAL mit einem anderen Gerat koppeln.

Das Gerét wechselt zum Kopplung-Standby-Bildschirm und ;
Pr blinkt am Bildschirm. o )
Aktivieren Sie den Sensor mit einer der Methoden in der
folgenden Tabelle.

668586

CATEYE-Sensoren Sensor aktivieren Display
Geschwindigkeits- / Bewegen Sie den Magneten mehrmals durch die Sensorzo-
ISC
Kadenzsensor ne. (Innerhalb von 3 mm)
Herzfrequenzsensor Reiben Sie beide Elektrodenpolster mit [hren Daumen. Hr
(Optional)

* Geschwindigkeits-/Kadenzsensor und Herzfrequenzsensor kdnnen Sie auch
durch Betédtigung der RESET-Taste aktivieren.

Sobald die Kopplung abgeschlossen ist, wird der Name des Sensors am oberen

Display angezeigt.

* Beim Koppeln eines Sensors mit PADRONE DIGITAL wird ein ,,G* hinter dem
Sensornamen angezeigt.

4 Sie konnen mehrere Sensoren koppeln, indem Sie zum Zuriickkehren
zum Kopplung-Standby-Bildschirm die MODE-Taste gedriickt halten.

Wiederholen Sie Schritt 3 zum Koppeln aller Sensoren, % Erneut prifen
die Sie nutzen mochten. j (gedriickt halten)
Sobald Sie alle Sensoren mit dem Gerét gekoppelt haben, MODE

konnen Sie mit der MENU-Taste zum néchsten Schritt

ubergehen. JMENU Bestatigen

Appendix
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PADRONE DIGITAL einrichten Cover,
Einleitung

PADRONE DIGITAL einrichten

5 Reifenumfang eingeben.

Geben Sie den Reifenumfang (die Lange des
AuBenumfangs des Reifens) in mm fiir den

=

1| Wert erhdhen

Reifen an, an dem der Sensor installiert ist. WODE

(100 bis 3999 mm) 9 Zur nachsten

. o ‘o y . N o | Stelle wechseln
Siehe “Reifenumfangtabelle” (Seite 14) Ell.l 95 4~ (Driicken und

MODE halten)

*In der Einrichtung von PADRONE DIGITAL
werden Sensoren zur Geschwindigkeitsmes-
sung auf denselben Reifenumfang eingestellt.
Beachten Sie zum Andern des Reifenumfangs
jedes Sensors nach Abschluss der Einrichtung den Mendbildschirm, “Reifenum-
fang“ (Seite 24).

4 MENU Bestétigen

(50)

Driicken Sie nach Eingabe eines Wertes zum Fortfahren mit dem néchsten Schritt
die MENU-Taste.

6 Uhr einstellen.

Jedes Mal, wenn die MODE-Taste gedriickt Zeitanzeigemodus
. . . |
und gehalten wird, wechseln Sie vom Zeitan- c'.l'h @ Zwischen 24h
zeigemodus zur Stunden- und schlieBlich zur £ 1] und12h
. . L MODE wechseln oder
Minuteneinstellung. Werte erhohen
*Wenn 12h ausgewéhlt ist, driicken Sie zur 9 Einstellungsele-
Auswahl von A (AM) oder P (PM) die MO- I_"{"B - Eger]t ﬁvechszln
2 ! rucken un
DE-Taste. — MODE halten)

':‘h Stunden Minuten
il

@ A (AM)
nn | i e
Mg | oo

7 Driicken Sie zum AbschlieBen der Einrichtung die MENU-Taste.
Die Einrichtung ist abgeschlossen und PADRONE DIGITAL

wechselt zum Messbildschirm. @MENU
Anweisungen zum Starten der Messung finden Sie unter Einrichtung
“Messungstarten” (Seite 19). abgeschlossen

Appendix
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PADRONE DIGITAL einrichten Cover,
Einleitung

PADRONE DIGITAL einrichten

Reifenumfangtabelle

Es gibt folgende Methoden zur Bestimmung des Reifenumfangs.

® Reifenumfang messen (L)
Messen Sie die Entfernung, wenn sich der Reifen unter [hrem Ge-
wicht bei angemessener Anpassung des Reifendrucks dreht.

® Be_gchten Sie die nachstehende Referenztabelle zum Reifenumfang
* Ublicherweise steht die ReifengréBe oder die GroBe nach ETRTO an

der Seite des Rades.

ETRTO Tire size L (mm) ETRTO | Tire size | L(mm)
47-203 12x1.75 935 75-559 26x3.00 2170
54-203 12x1.95 940 28-590 26x1-1/8 1970
40-254 14x1.50 1020 37-590 26x1-3/8 2068
47-254 14x1.75 1055 37-584 26x1-1/2 2100
40-305 16x1.50 1185 650C Tubular 26x7/8 1920
47-305 16x1.75 1195 20-571 650x20C 1938
54-305 16x2.00 1245 23-571 650x23C 1944
28-349 16x1-1/8 1290 25-571 650x25C 26x1(571) 1952
37-349 16x1-3/8 1300 40-590 650x38A 2125
32-369 17x1-1/4 (369) 1340 40-584 650x38B 2105
40-355 18x1.50 1340 25-630 27x1(630) 2145
47-355 18x1.75 1350 28-630 27x1-1/8 2155
32-406 20x1.25 1450 32-630 27x1-1/4 2161
35-406 20x1.35 1460 37-630 27x1-3/8 2169
40-406 20x1.50 1490 40-584 27.5x1.50 2079
47-406 20x1.75 1515 50-584 27.5x1.95 2090
50-406 20x1.95 1565 54-584 27.5x2.1 2148
28-451 20x1-1/8 1545 57-584 27.5x2.25 2182
37-451 20x1-3/8 1615 18-622 700x18C 2070
37-501 22x1-3/8 1770 19-622 700x19C 2080
40-501 22x1-1/2 1785 20-622 700x20C 2086
47-507 24x1.75 1890 23-622 700x23C 2096
50-507 24x2.00 1925 25-622 700x25C 2105
54-507 24x2.125 1965 28-622 700x28C 2136
25-520 24x1(520) 1753 30-622 700x30C 2146
24x3/4 Tubular 1785 32-622 700x32C 2155
28-540 24x1-1/8 1795 700C Tubular 2130
32-540 24x1-1/4 1905 35-622 700x35C 2168
25-559 26x1(559) 1913 38-622 700x38C 2180
32-559 26x1.25 1950 40-622 700x40C 2200
37-559 26x1.40 2005 42-622 700x42C 2224
40-559 26x1.50 2010 44-622 700x44C 2235
47-559 26x1.75 2023 45-622 700x45C 2242
50-559 26x1.95 2050 47-622 700x47C 2268
54-559 26x2.10 2068 54-622 29x2.1 2288
57-559 26x2.125 2070 56-622 29x2.2 2298
58-559 26x2.35 2083 60-622 29x2.3 2326 Appendix
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PADRONE DIGITAL einrichten Cover,
Einleitung

Mit einem Smartphone einrichten (Cateye Cycling™)
Sie kdnnen zur Einrichtung die kostenlose Smartphone-App ,,Cateye Cycling™“ verwenden.

* Neueste Informationen iiber die fiir den Einsatz mit Cateye Cycling™ empfohlenen
Smartphones finden Sie unter Empfohlene Gerate flir Cateye Cycling.

* Priifen Sie vor Beginn der Einrichtungen die Positionen der Tasten an PADRONE DIGITAL.

< Batteriefachab- 9
= deckung 1 Kurzes Driicken
|
@
L

AC .
@ Langes Driicken
MODE i (2 Sek.)
MODE
Punktbereich

PADRONE DIGITAL

Ziehen Sie die Isolationsfolie am PADRONE DIGITAL heraus.

Nachdem Sie die Isolationsfolie herausgezogen haben, setzen Sie den Batteriefachde-
ckel wieder auf.

SchlieBen

Smartphone

1 Installieren Sie Cateye Cycling™ auf Ihrem Smartphone.

Bei Verwendung eines iPhone  Bei Verwendung eines Android-Smartphones
# Download on the b GET ITON
@& App Store Google Play

2 Starten Sie Cateye Cycling™.

Befolgen Sie die Bildschirmanweisungen und erlauben Sie die Benutzung von GPS-

und Bluetooth®-Geréten.

* Sobald Sie Bluetooth® in den Smartphone-Einstellungen einschalten, sucht das
Betriebssystem des Smartphones nach Geréten. Konfigurieren Sie die Einstel-
lungen jedoch nicht dort. Wechseln Sie zu Cateye Cycling™ und befolgen Sie die Appendix
nachstehenden Anweisungen.

15



http://www.cateye.com/data/resources/cc_phone_mail.pdf
https://itunes.apple.com/de/app/cateye-cycling/id882677606?mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.cateye.cycling

PADRONE DIGITAL einrichten

Mit einem Smartphone einrichten (Cateye Cycling™)

PADRONE DIGITAL

3 Formatieren (initialisieren) Sie das Gerat.

Driicken Sie kurz die AG-Taste, wihrend Sie die MENU-Taste an der Riickseite von
PADRONE DIGITAL gedrtickt halten.

|
MENU MENU AC MENU MENU

Das gesamte Display schaltet sich ein. AnschlieBend wird )
der Smartphone-Suchbildschirm angezeigt. O
* Alle Daten werden geldscht und das Gerat wird auf die
werkseitigen Standardeinstellungen zuriickgesetzt. e
*Wenn der Smartphone-Suchbildschirm nicht angezeigt { e }

wird, konnte das Gerat nicht formatiert werden.
Versuchen Sie es noch einmal.

Smartphone

4 Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Meni), schalten
Sie [Verbinden] ein und tippen Sie auf [Gerat].

Hochladen Geschwil

16
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PADRONE DIGITAL einrichten

Mit einem Smartphone einrichten (Cateye Cycling™)

9

Tippen Sie zum Starten der Kopplung von PADRONE DIGITAL
und Cateye Cycling™ auf [Gerate suchen].

Wenn Cateye Cycling™ PADRONE DIGITAL erkennt, wird eine Meldung am Smart-
phone angezeigt.

'

Meues Gerat erkannt. Gerdt: PADRONE
DIGITAL CC-PA400B

Koppeln Uberspringen

Tippen Sie zum AbschlieBen der Kopplung auf [Koppeln].

* Die Zeit von PADRONE DIGITAL wird mit der Zeit Ihres Smartphones synchroni-
siert, wenn Sie diese Geréate verbinden. Sie miissen die Zeit nicht an PADRONE
DIGITAL einstellen.

Tippen Sie zum Starten der Kopplung von Sensor und Cateye
Cycling™ noch einmal auf [Gerate suchen].

N\ Vorsicht!:

® Zur Verwendung von PADRONE DIGITAL miissen Sie ihn mit einem Sensor
koppeln, der den Bluetooth®-SMART-Standard unterstiitzt.

® Koppeln Sie Sensoren nicht bei einer Rennveranstaltung oder an dhnlichen
Orten, an denen sich viele andere Nutzer befinden. Andernfalls kdnnte sich
PADRONE DIGITAL mit einem anderen Gerat koppeln.

® Einen kommerziellen Sensor und PADRONE DIGITAL koppeln:
Falls Sie iPhone-Nutzer sind, schlieBen Sie die Einrichtung mit Cateye
Cycling™ ab und koppeln Sie den kommerziellen Sensor dann separat mit
PADRONE DIGITAL. “Kopplung” (Seite 25)
* Bei Verwendung eines iPhone kdnnen Sie Synchronisierungseinstellungen

kommerzieller Sensoren mit PADRONE DIGITAL nicht verwenden.
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PADRONE DIGITAL einrichten

Mit einem Smartphone einrichten (Cateye Cycling™)

[

10
11

Aktivieren Sie den Sensor.
Aktivieren Sie den Sensor mit einer der Methoden in der folgenden Tabelle.

CATEYE-Sensoren Sensor aktivieren Anzeige
Geschwindigkeits- / Bewegen Sie den Magneten mehrmals durch die Sensor-
ISC
Kadenzsensor zone. (Innerhalb von 3 mm)
Herzfrequenzsensor Reiben Sie beide Elektrodenpolster mit Ihren Daumen. HR
(Optional)

* Geschwindigkeits-/Kadenzsensor und Herzfrequenzsensor kdnnen Sie auch
durch Betdtigung der RESET-Taste aktivieren.

Wenn Cateye Cycling™ das Sensorsignal erkennt, wird eine Meldung am Smart-

phone angezeigt.

Neues Geréat erkannt. Gerdt: CATEYE
ISC-12

Koppeln Uberspringen

Tippen Sie auf [Koppeln]. Der gekoppelte Sensor wird unter [Gerat] angezeigt und
die Kopplung ist abgeschlossen.

* Beim Koppeln eines Sensors mit Cateye Cycling™ wird hinter dem Sensornamen
ein ,,A“ angezeigt.

Wiederholen Sie die Anweisungen zum Koppeln mehrerer

Sensoren ab Schritt 6.
Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie benutzen mochten.

Stellen Sie den Reifenumfang fur einen Sensor ein, der
Geschwindigkeitsmessung untersttzt.

Tippen Sie unter [Gerat] auf [Sensorname], tippen Sie dann auf [Reifenumfang]
(AuBenumfang des Reifens), um den Reifenumfang entsprechend der an der Seite
des Reifens angezeigten ReifengrdBe auszuwahlen.

* Standardwert: 2096 mm (700 x 23c)

* Der Reifenumfang muss fiir jeden Sensor eingestellt werden.

Bei Bedarf konnen Sie die Anzeige des Messbildschirms von
PADRONE DIGITAL und den Wert der Gesamtstrecke andern.

Einzelheiten finden Sie unter “Mdglichkeiten mit einem Smartphone” (Seite 31)

Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menl), setzen

Sie [Verbinden] auf Aus.

PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und wechselt zu einem
Messbildschirm, auf den die Einrichtungsdetails angewandt wurden.
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Messungstarten [Messbildschirm]

Aktuelle Geschwindigkeit (*1)

|
N "‘i’ 5 0,0 (4,0) - 105,9 km/h

.- '-' [0,0 (3,0) — 65,9 miles]

S-H km/h

NI Uhr (*1)
)1

1ty 0:00 — 23:59 oder

""?:"'8 1:00 - 12:59
(] Aktuelle Funktion (*1)

@— Punktbereich

*1: Uber den Meniibildschirm oder das Smartphone (Cateye Cycling™) kdnnen Sie das
obere und mittlere Display und die ausgewahlte Funktion im unteren Display andern.

® Finstellungen dndern (Seite 22)

® Moaglichkeiten mit einem Smartphone (Seite 31)

Symbol

Beschreibung

(Q))

Sensorsignalsymbol

Blinkt, wenn ein Sensorsignal empfangen wird.
® S: Geschwindigkeitssignal

® (: Kadenzsignal

® H: Herzfrequenzsignal (Optional)

AV

Tempopfeile
Zeigt an, ob die aktuelle Geschwindigkeit schneller ( A ) oder langsamer (V)
als die durchschnittliche Geschwindigkeit ist.

Speicheralarm

Dies wird angezeigt, wenn PADRONE DIGITAL nur noch tber wenig freien
Speicher verfiigt.

Wenn dieses Symbol angezeigt wird, werden die altesten Dateien zur Frei-
gabe von Speicherplatz fiir neue Messungen geléscht.

MENU

Am Messhildschirm rufen Sie mit der MENU-Taste den Meniibild- N
schirm auf. Im Menbildschirm kdnnen Sie unterschiedliche Einstel-
lungen andern.

*Wenn Sie ein Smartphone nutzen, kénnen Sie die Einstellungen des

PADRONE DIGITAL ganz einfach (iber das Smartphone konfigurieren.
Einzelheiten finden Sie unter “Mdalichkeiten mit einem Smartphone”

(Seite 31). )
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Messungstarten [Messhildschirm] Cover,
Einleitung

Aktuelle Funktion umschalten
Durch Betatigung der MODE-Taste wechselt die aktuell im unteren Bildschirmbereich angezeigte Funktion.

Q Herzfrequenz (*2)
0 (30) — 255 bpm

O Kadenz

0 (20) — 255 rpm

W

\M}_O 3og|

Tm Bewegungszeit
0:00°00” - 99:59°59”

Dst Dst Tourstrecke
Driicken Sie hei Mon- .
I tage an der Halterung ¢ 343 0.00- 99999 km [mites)

ES
=

den Punktabschnltt 1

Dst2 Tourstrecke 2

|
g i| 0,00-9999,99/
10000,0 — 99999,9 km [miles]

Gerat verwenden

M MODE-Bedier;:Llng 1

App verwenden

S Durchschnittliche

Odo Gesamtstrecke | Geschwindigkeit
0,0-99999,9/ I8 | 00-1059kmn
100000 — 999999 km [miles] ol oger [ L™ [0,0-659 miles]
$ AV
¢38 \ia-Sag T © Durchschnittliche
Nur mit Geschwin-  |© ¢ uy; |ﬁ Herzfrequenz (*2, *4)
digkeitssensor (*3) 0—255 bpm

— O Durchschnittliche Kadenz (*4)

1 0—255 rpm

S Maximale Geschwindigkeit

0,0 (4,0) —105,9 km/h
g (0,0 (3,0) — 65,9 miles]

-
o

E— oder - - x
s¢ I} [7 Q Maximale Herzfrequenz (*2)
X

489 0 (30) - 255 bpm
Nur mit Geschwin- o
digkeitssensor (*3)

(¢}

a-
n.&
o,,r-

— O Maximale Kadenz
0 (20) — 255 rpm

*2: Herzfrequenzdaten werden nur angezeigt, wenn ein Herzfrequenzsensor (Optional)
gekoppelt ist.

*3: Hinsichtlich der durchschnittlichen und maximalen Werte zeigt das obere Display
die aktuelle Geschwindigkeit und das untere Display die durchschnittliche oder
maximale Geschwindigkeit, falls nur ein Geschwindigkeitssensor gekoppelt ist.

*4: Durchschnittliche Werte werden anstelle des gemessenen Wertes als .E ange-
zeigt, wenn die Bewegungszeit etwa 27 Stunden (iberschreitet. Gleiches gilt fiir die
durchschnittliche Geschwindigkeit, wenn die Ausflugsstrecke 1000 km (ibersteigt.

*Wenn der Wert von Geschwindigkeit, Kadenz oder Herzfrequenz blinkt, ist die .
Batterie des jeweiligen Sensors erschopft. Appendix

20




Messungstarten [Messhildschirm]

Messung starten/stoppen
Die Messung startet automatisch, wenn sich

A

das Fahrrad bewegt.
Wahrend der Messung blinkt die MaBeinheit

Messung startet

Messung stoppt

(km/h oder mph).

Daten zuriicksetzen (Ubersichtsdaten werden gespeichert)

Zeigen Sie andere Daten als Dst2 an und driicken Sie zum Zuriick-
setzen aller Messdaten (mit Ausnahme der Gesamtstrecke (0do) und
der Ausflugsstrecke 2 (Dst2)) auf 0 2 Sekunden lang MODE. Dadurch
werden die Messergebnisse als Ubersichtsdaten im internen Spei-
cher von PADRONE DIGITAL abgelegt.

;oY

i
s u km/h

ﬁ 000

2

MODE

Cover,
Einleitung

Gerat verwenden

) (2 Sekunden)
* PADRONE DIGITAL kann bis zu 30 Ubersichtsdatendateien spei-

chern. Wenn der Speicher voll ist, wird [} (Speicheralarm) am
Bildschirm angezeigt und die &ltesten Daten werden zum Speichern
neuer Ubersichtsdaten (iberschrieben.

* Wenn Sie Ubersichtsdaten vom internen Speicher des PADRONE
DIGITAL an einem Smartphone (Cateye Cycling™) importieren,
wird der interne Speicher geleert.

App verwenden

® Ausflugsstrecke 2 (Dst2) zuriicksetzen
Zeigen Sie Dst2 an und driicken Sie 2 Sekunden lang MODE. Da-
durch wird nur Dst2 auf 0 zuriickgesetzt.

Energiesparfunktion

Falls der PADRONE DIGITAL 10 Energiespar-

- . .
Minuten kein Signal empfangt, wird l'a @ 10 Minuten bildschirm
der Energiesparbildschirm aktiviert B

— inin

a UWJU
5 &) +01Stunde

und nur die Uhr erscheint.

Wenn bei aktiviertem Energiespar-
bildschirm die MODE-Taste gedriickt 3
oder ein Sensorsignal empfangen

— em
e
=2

B

—t—

> =0t

wird, kehrt der PADRONE DIGITAL Ruhezustand
zum Messbildschirm zurtick.
*Wenn der PADRONE DIGITAL 1 km/h

Stunde im Energiesparbildschirm @
belassen wird, zeigt das Display A

nur die MaBeinheit. Wenn sich der
PADRONE DIGITAL in diesem Zu-
stand befindet, kénnen Sie durch
Betétigung der MODE-Taste zum
Messbildschirm zurtickkehren.

Appendix
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Einstellungen andern  venibidschirm) [Pt

Am Messhbildschirm rufen Sie mit der MENU-Taste den Menibildschirm auf.

Im Menibildschirm kdnnen Sie unterschiedliche Einstellungen andern.

* Driicken Sie nach Anderung der Einstellungen zum Bestétigen der Anderungen immer die
MENU-Taste.

* Wenn der Meniibildschirm 1 Minute lang eingeschaltet bleibt, kehrt PADRONE DIGITAL zum
Messhbildschirm zuriick.
Messbild-

sohirm Meniibildschirm Beschreibung
Smartphone-Suche
Bedienen Sie das Smartphone (Cateye Cycling™)
an diesem Bildschirm, damit PADRONE DIGITAL
eine Verbindung zum Smartphone herstellt.
* Einzelheiten zur Bedienung und Benutzung
des Smartphone (Cateye Cycling™) finden Sie _—
unter “Moglichkeiten mit einem Smartphone* Gerit verwenden
(Seite 31). J—
App verwenden
Kopplung 1l
@MENU wo U
Ync
{ g
MODE
Oberes 1)
Display | '
° Hrfo{
g
MODE
Mittleres
Display | | ..
au‘?u“
{ g
MODE
Funktion | &
o Ot
{ L7
MODE
Ge_ 0do
@ samtstre- inPut
cke [
MaDE ’ IVHa[%E
MaBeinheit | i It Appendix
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Messbild-

schirm Mentibildschirm

Beschreibung

MENU
Smartphone- | [ 777}
Suche

Reifen- | 1CF [ 1
umfang 1
2098

~4|, 1)

MODE

Kopplun ()]
PRILNg w10

@MENU

%Ync

,'}vL?J

MODE

Oberes (1]
Display | '

Mittleres
Display

Funktion ., &

Odo  Dst?2

o Ot
W i
o " aPut

D samtstre-
cke
L)

MIOIJE ’ MODE
MaBeinheit | Un It

Uhr

Uhr einstellen.

* Wenn das
ist, wird A

Einstellung dndern

@

Anzeigeformat auf 12h eingestellt
(a.m.) oder P (p.m.) angezeigt.

Julh | Anzeige wéhlen

@ 12h <= 24h

MODE
(Driicken —> m?ﬁ MODE
und halten) =2
[}
5
MODE
(Driicken und halten)
»otunden” festlegen
00
= — Wert erhohen
MODE
5| w
2 7
" MODE MODE
Bestatigen (Driicken (Driicken und halten)

@ weny L )

halten
»Minuten festlegen

% Erneut priifen
A
MODE

* Wenn Sie eine Verbindung zu einem Smart-
phone (Cateye Cycling™) herstellen, wird die
Uhr von PADRONE DIGITAL mit der Zeit am
Smartphone synchronisiert. Dadurch miissen
Sie die Uhr Zeit an PADRONE DIGITAL nicht

ginstellen.

Einzelheiten zur Verbindung mit ei-

nem Smartphone (Cateye Cycling™) finden Sie
unter “Mdglichkeiten mit einem Smartphone*®

(Seite 31).
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Messbild-

schirm Mentibildschirm

Beschreibung

MENU
Smartphone-| [ 777

Suche
; H
MODE
Uhr th

Kopplung =

@ MENU

Oberes
Display

Mittleres
Display

Funktion &

Odo Dst?

o Ot
’ LgJ
MODE

Ge_ 0do
@ samtstre- \ﬂ/
cke ’ LNJ
MODE

MaBeinheit | Un It

Reifenumfang

Sie konnen den Sensor wahlen und den Reifen-
umfang festlegen. (0100 bis 3999 mm)

* Refer to “Reifenumfangtabelle” (Seite 14).

Einstellung dndern

i i

{ Sensorauswahl

% Sensor wechsel
A

™
.— -.

MODE
(Oricken > |° Jn0E MODE
und halten) u
4
MODE
(Driicken und halten)
o anat | [5] waran
?u% @ Wert erhohen
MODE
g
MODE
(Driicken und halten)
D Wert erhdhen
MODE
Drucken MODE
und halten) (Driicken und halten)
I.I @ Wert erhdhen
MODE
A
__ by
Bestatigen MODE
(Driicken und halten)
@4 MENU

- D Wert erhéhen
E“g MODE
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Messbild-
schirm

Menubildschirm

Beschreibung

@ MENU

MENU

Smartphone-
Suche

Uhr

i
’ L5
MODE
Reifen- [ 1CF ]!
umfang '5"
¢09b
L&)
MODE
I
O ||
%Ync
L)
MODE
Oberes (1)
Display | '~
o Hri [ d
’ L&)
MODE
Mittleres
Display nIna
Ity
L&)
MODE
FunktIOn Odo Dst2 %
’ L5
MODE
Ge_ Odo

samtstre- | infut
@ cke

i )
W it

MaBeinheit | Un It

Kopplung

Sie konnen das Gerdt mit einem Sensor koppeln.

A\ Vorsicht!:

® Zur Verwendung von PADRONE DIGITAL miis-
sen Sie ihn mit einem Sensor koppeln, der
den Bluetooth®-SMART-Standard unterstiitzt.

® Koppeln Sie Sensoren nicht bei einer Renn-
veranstaltung oder an dhnlichen Orten, an
denen sich viele andere Nutzer befinden.
Andernfalls konnte sich PADRONE DIGITAL
mit einem anderen Gerat koppeln.

Einstellung &@ndern

i’ Sie kinnen das
% s ) |' Gerat mit einem
v Sensor koppeln.

Aktivieren Sie den
Sensor mit einer
der Methoden in der

686080
folgenden Tabelle.

priifen .
[@ 1 < Sensorsignal

2
MODE
(Driicken I
und halten)

Erneut

v ¢ 71 Kopplung
(B"rgg(gn :"d LI abgeschlossen
and hatten) | Der Name des

Sensors wird am
oberen Display
angezeigt.

Bestatigen I_

@ MENU

Sensor aktivieren

Ync

CATEYE-Sensoren  Aktivierungsmethode Anzeige
Bewegen Sie den Mag-
Geschwindigkeits-/  neten mehrmals durch ISC
Kadenzsensor die Sensorzone.
(Innerhalb von 3 mm)
Reiben Sie beide Elekt-
Herzfrequenzsensor ;
(Optional) rodenpolster mit [hren Hr

Daumen.

* Geschwindigkeits-/Kadenzsensor und Herzfrequenzsen-
sor konnen Sie auch durch Betatigung der RESET-Taste
aktivieren.

* Beim Koppeln eines Sensors mit PADRONE DIGITAL
wird ein ,,G* hinter dem Sensornamen angezeigt.

* Koppeln Sie mehrere Sensoren kontinuierlich, indem Sie
zum Zurtickkehren zum Kopplung-Standby-Bildschirm
die MODE-Taste gedriickt halten, ohne Einstellungen zu
bestatigen. Wiederholen Sie dann die Schritte.

Koppeln Sie alle Sensoren, die Sie nutzen mdchten.
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Messbild-

schirm Mentibildschirm

Beschreibung

MENU
Smartphone-
Suche

Uhr

Reifen- | ([P}
uSL‘ '

umfang
_ 2% Oberes Display
; “%E Das obere Display kann so gedndert werden,
oo - dass es die Herzfrequenz oder Kadenz anzeigt.
oppilun
PPIENg O |1 * Die Herzfrequenz wird dann nur angezeigt (ist
T nur dann wahlbar), wenn ein Herzfrequenzsen-
@MENU = sor (Optional) mit dem Gerét gekoppelt ist.
{ g
MODE" " Finstellung éindern [ T— Geschwindigket
{1 @ I
J 4 — Herzfrequenz
MODE o
9 (Dricken ™o Mo Tl
o Hl’f {d und halten) Hir "d adenz
Al o
¥ 4
MODE
Mittleres
Display 20
e I b—Kadenz
L0 -
NH?.%E l,s—rp_ Herzfrequenz
i 37+ Geschwindigkeit
Funktion " % o Hf, J escnwinaigkel
o Otk @
¥ & 1

MODE @ MODE
- 0Odo 1
Ge Pt MODE

@ simtstre- :,r-—— Herzfrequenz
ol | CKe g
MODE ’ L?J L e

MODE o .
L Bestitigen Geschwindigkeit

[ s
@MENU j SP lr.dc—Kadenz

MaBeinheit | U it
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Einstellungen dndern [Meniibildschirm] Cover,

Einleitung
Messbild- e ; ;
schirm Meniibildschirm Beschreibung
I
MENU

Smartphone-| [ 777
Suche

1g)

MODE

Uhr ?Uh

Reifen- | ICF[!
uSL‘ '

umfang -
" 0% Gerit verwenden
Al
’ n%&:%e App verwenden

Kopplung | | . i
v 10 Mittleres Display

e Das mittlere Display kann so gedndert werden, dass
es die Ausflugsstrecke oder Bewegungszeit anzeigt.

Oberes ’"'I
Display S nan
e Einstellung dndern 000= uhr
o Hri {4 @ —
¥i 4
MODE MODE
(Driicken @
und halten) MODE
10e0=
’ LEEJ E]'{SDS, Tourstrecke
MODE
Funktion | = &
- Oft @
¥ i
MODE @ MODE
Ge- Y bt MODE
@ samtstre- L""Y
{ cke LE;U L
MaDE MODE M Bewegungszeit
I Bestatigen '
@MENU .
MaBeinheit | Un it Appendix
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Messbild-

schirm Mentibildschirm

Beschreibung

MENU

Smartphone-
Suche

Uhr

Reifen- [ )7 r!
5L

umfang
2098
L)
MODE
Koppl 11
OPPLNG g
%Ync
@MENU
,'}vL?J
MODE
Oberes (1]
Display | '~
o Hrild

Mittleres
Display 0.

\ Ao

o otk
-

Ge- Odo
samtstre- inPut
@ cke

Mlone -

MaBeinheit | U It

JAV]
ot pst2 (K

Funktion

Sie kdnnen wahlen, dass bestimmte Funktionen
ein- oder ausgeblendet werden.

m Tourstrecke
ON (eingeblendet)/

) o I%Slg e @ OFF (ausgeblendet)
a UN A- switching

7]

g

MODE
(Drticken und halten)

M| Tourstrecke 2
oio pst2 (S ON (eingeblendet)/
8“ @ OFF (ausgeblendet)
A switching
[}
g
MODE

(Driicken und halten)

M| Durchschnitt
oo D2 [ ON (eingeblendet)/
ﬂn @ OFF (ausgeblendet)
A switching
A}
3
MODE
(Drticken und halten)
M| Maximum
oo pst2 [

9 ON (eingeblendet)/
. . s | OFF (ausgeblendet)
Einstellung dndern = UN A switching

i 5/

MODE

'Y'ODE (Driicken und halten)
(Driicken
und halten) m| Gesamstrecke
odo pst2 ON (eingeblendet)/
@ ﬂﬂ @ OFF (ausgeblendet)
i © A switching
MODE
(Driicken UiEU
und halten) MODE
(Driicken und halten)
@m| Uhr
Bestatigen o

I 9' ON (eingeblendet)/
s | OFF (ausgeblendet)
un A switching
MODE

@4 MENU
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Cover,
Einleitung

Messbild-

schirm Mentibildschirm

Beschreibung

MENU

Smartphone-
Suche

Uhr

i
¥

MODE

Reifen- | (T[]
umfang '51“
2098

Kopplung | =.|

@ MENU

Oberes :;-'k,
Display -
o Hrild
{ L5
MODE
Mittleres
Display 190
Ity
L5
MODE
Funktion | .. &

o Otk

W

0Odo
¥
MODE
MaBeinheit | 1n It

infut

Gesamistrecke

Stellen Sie die gesamte zuriickgelegte Entfer-
nung manuell ein.
(0—999999 km [mile])

* Dezimalwerte konnen nicht eingegeben werden.

* Sie kdnnen bei dem von Ihnen bei der Ge-
samtstrecke eingegebenen Wert starten.

% Wert erhdhen
A

0
‘i g
uy i MODE
U;U Gerdt verwenden
MODE
(Driicken und halten) App verwenden
Wert erhéhen
l.ll.l l MODE

&
l Lg
MODE
(Driicken und halten)
D Wert erh6hen
l.ll.l | IS | MODE
&
l g
MODE
(Drlicken und halten)

Einstellung @ndern hn '5.. DWerterhohen
L

MODE

i
MODE LQJ
(Driicken MODE
und halten) (Driicken und halten)
D Wert erhéhen
@ l.ll.l JS [ MODE
M§DE
(Driicken MODE
und halten) (Driicken und halten)
Bestatigen L o D Wert erhéhen
nn |
<« MENU | | MODE .
@ i 1351 Appendix
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Einstellungen @ndern [Meniibildschirm]

Cover,
Einleitung

Messbild-
schirm

Menubildschirm

Beschreibung

T
MENU
Smartphone-| [~""7]

Suche

Uhr
¢y
2 =ﬂ:?s
{ L)
MODE
Reifen- | LT {1
umfang '5"
209
{ L5
MODE
Kopplun ]
LA O [1]
D %Ync
giMENU
L&)
MODE
Oberes l'l'l
Display J-
o i 14

Mittleres
Display 90

Funktion N %
Ot
’ L&)
MODE
Ge- 0do '
samtstre- | Infut

cke

MabBeinheit un

km/h

-
——

Gerat verwenden

App verwenden

MaBeinheit
Wahlen Sie die MaBeinheit (km/h oder mph)

Einstellung dndern @ km/h<>mph

@ 'n l: MODE

MODE
(Driicken
und halten)

Bestidtigen

@ MENU

[—

Appendix
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Maglichkeiten mit einem Smartphone  [EHAH"

Durch Verbindung von PADRONE DIGITAL mit einem Smartphone (Cateye Cycling™) kon-
nen Sie (iber das Smartphone Messdaten verwalten und PADRONE-DIGITAL-Einstellun-
gen andern.

Stellen Sie eine Verbindung zu einem Smartphone her, indem Sie Cateye Cycling™ ins-
tallieren und eine Kopplung mit PADRONE DIGITAL durchfiihren.

Anweisungen zum Installieren/Koppeln mit Cateye Cycling™ finden Sie in den Schritten 1
bis 5 im Abschnitt “Mit einem Smartphone einrichten (Cateye Cycling™)“ (Seite 15).

Folgendes kann an einem Smartphone (Cateye Cycling™) durchgefiihrt werden.
Bitte wahlen Sie das gewiinschte Element.

® Messergebnisse an einem Smartphone importieren (Seite 32)

® Priifen/laden Sie die importierten Messergebnisse hoch. (Seite 33)
® Kontoeinstellungen (Seite 34) E—
® MaBeinheit dndern (km/h oder mph) (Seite 35) Gerat verwenden
® \Messbildschirm anpassen (Seite 36)

® Anfangswerte fiir Gesamtstrecke eingeben (Seite 37)
® Einen neuen Sensor zufiigen (Seite 38)

@ Reifenumfang des Sensors dndern (Seite 40)

App verwenden

* Starten Sie Cateye Cycling™ neu, wenn eine Verbindung zwischen einem gekoppelten
PADRONE DIGITAL keine Verbindung zum Smartphone (Cateye Cycling™) hergestellt
werden kann.

Falls das Problem dadurch nicht behoben wird, starten Sie [hr Smartphone neu.

Appendix
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Maglichkeiten mit einem Smartphone

Messergebnisse an einem Smartphone importieren

* Sie kdnnen Messergebnisse importieren, indem Sie PADRONE DIGITAL mit einem Smart-
phone verbinden.

PADRONE DIGITAL

1

Smartphone

N

Driicken Sie am Messbildschirm zur Anzeige des Smartpho-
ne-Suchbildschirms die MENU-Taste.
nd

U'fmm u
- | m—p
m
anann r-====1
uyuuy @4 MENU L....J
Messbildschirm Smartphone-

Suchbildschirm

Starten Sie Cateye Cycling™, tippen Sie auf @) (Menii) und
setzen Sie [Verbinden] auf Ein.

[Daten vom Computer lesen...] wird angezeigt und das Smartphone verbindet sich
mit PADRONE DIGITAL. Befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Schritte.

seses Carrler 4G 18:26 G EX Y N sesswCarrier 4G 15:28 B A0 f Bi%

Ubersicht At f’i]'

T
rafil _ Kalender l

12017/02
0 Evening Ride

Morning Ride

Evening Ride
Hochladen Geschwif 1 1

Allgemeir

e 2017/01
Evening Ride

Il 1
t
Mutzerkonter
(3
nterne ng -
Ploacky T Vion Fahmaccomputer..] | Zum Losc

* Falls Ubersichtsdaten (Messergebnisse) nicht auf PADRONE DIGITAL gespei-
chert sind, wird die Schaltflache (§) nicht angezeigt.

* Gemessene Werte, die nicht zuriickgesetzt wurden, kdnnen nicht importiert wer-
den. Fiihren Sie vor Verbindung mit einem Smartphone die Zuriicksetzung mit
PADRONE DIGITAL durch. “Daten zuriicksetzen (Ubersichtsdaten werden gespei-
chert)” (Seite 21)

Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menti), setzen
Sie [Verbinden] auf Aus.

PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und wechselt zum
Messbildschirm. 39
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Maglichkeiten mit einem Smartphone Cover,
Einleitung

Priifen/laden Sie die importierten Messergebnisse hoch.

* Sie kdnnen die Messergebnisse nur an einem Smartphone priifen und auf Serviceseiten
hochladen.

Smartphone

1 Starten Sie Cateye Cycling™ und tippen Sie in @) (Menii) auf
[Ubersicht].

Tippen Sie dann in der folgenden Reihenfolge auf den Bildschirm.

senes Carrier 4G 15:26 RNty ) sesssCarrier 4G 15:26 COE N EILY I sssssCarrier 4G 15:26 B o f B
Afternoon Ride

053172015 1548 - 16113

3 2 Fahrtzeit Zeit in Bewegung
Fahrizeif .
Messung S 12017/02 9 0-46111“
= 0 Evening Ride Fahrtstrecke | Hehenmeter
rtessunc @) 5.34 km Gerat verwenden
. Mornlng Ride ; Kalorienverbrauch | Runde _—
—> —>
Evening Ride - App verwenden
Hachladen Geschwil 1 1 Geschwindigkeit Trittfrequenz
. . Hoch.. 36.9 kmfh (Heeh.. 9T rpm
inste Morning Ride
: ow.. 6.9 i w63 rom
Allgemeir Puls Leistung
1 Puls R017/01 F:’II H:.h .
: Evening Ride 2
Dure... Dure...
Mutzerkonter
3
nternet-Anleitung F— %
Ruady T Hochladen

*Zum Hochladen miissen Sie ein Konto bei der entsprechenden Serviceseite regis-
triert haben und die [Nutzerkonten]-Einstellungen auf der nachsten Seite miissen
abgeschlossen sein.
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Maglichkeiten mit einem Smartphone

Kontoeinstellungen

* Sie kdnnen ein Konto flir Serviceseiten nur an einem Smartphone einrichten.

1

Starten Sie Cateye Cycling™ und tippen Sie in @) (Meni) auf
[Nutzerkonten].

Tippen Sie dann in der folgenden Reihenfolge auf den Bildschirm.

sssssCarrier 4G 15:26 v

46 15:26 & v o F g1 EE:

@ Nutzerkonten :

CATEYE Aflas

STRAVA
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Maglichkeiten mit einem Smartphone

MaBeinheit andern (km/h oder mph)

* Sie kdnnen die MaBeinheit dndern, indem Sie PADRONE DIGITAL mit einem Smartpho-
ne verbinden.

PADRONE DIGITAL

1

Smartphone

N

Driicken Sie am Messbildschirm zur Anzeige des Smartpho-
ne-Suchbildschirms die MENU-Taste.

no
Uymlh D
2l | —
m
annnn [ |
uyuuy %4 MENU L....Jd
Messbildschirm Smartphone-

Suchbildschirm

Starten Sie Cateye Cycling™, tippen Sie auf @) (Menii) und

setzen Sie [Verbinden] auf Ein.

[Daten vom Computer lesen...] wird angezeigt und das Smartphone verbindet sich
mit PADRONE DIGITAL. Befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Schritte.

sssssCardler 4G 15:26 &' 7 O B1% EE-

lntervallaurzeicr"@g 15ek.

Einheiten kmjm

Hohe voreinstellen
Automatische Runde Karte
Gesundheitssektor zusendenOFF

Kartenpositionskorrektur

* Andere Einstellungen als [Einheiten] kdnnen nicht am PADRONE DIGITAL vorge-
nommen werden.

Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menl), setzen

Sie [Verbinden] auf Aus.

PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und wechselt zu einem
Messbildschirm, auf den die Einrichtungsdetails angewandt wurden.
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Maglichkeiten mit einem Smartphone Cover,
Einleitung
Messhildschirm anpassen

* Sie konnen den Messbildschirm anpassen, indem Sie PADRONE DIGITAL mit einem
Smartphone verbinden.

PADRONE DIGITAL

1 Driicken Sie am Messbildschirm zur Anzeige des Smartpho-
ne-Suchbildschirms die MENU-Taste.

fn
ﬂ‘!m 8
el | m—p
m
nnnnn - "°1
Uy %4 MENU Lo...Jd
Messbildschirm Smartphone- ..
Suchbildschirm Gerét verwenden

App verwenden

Smartphone

Starten Sie Cateye Cycling™, tippen Sie auf @) (Menti) und

setzen Sie [Verbinden] auf Ein.
[Daten vom Computer lesen...] wird angezeigt und das Smartphone verbindet sich
mit PADRONE DIGITAL. Befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Schritte.

N

sesssCarrler 40 15:26  © 7 0 3 815 W sesesCarrier 4G 15:26 & 7 @ 3 8% WM sssssCarrler 4G 15:26 & 7 @ § B1% WM.

() PADRONE DIGITALf

Gerdtename: CC-1
SMART GOMPUTER 9 Spitzname
PADRONE DIGITAL1
[ + PADRONE DIGITAL1 —>
uuiD
E%DBTBD-EBBD-IS@‘GT-C!WZF&EADCE
SESCHWINDIGKEITS- & TRITTFREQUENZSENSOR
Isc-A1 [ Display Einstellung
Hoe | Geschwil
PULSSENSOR Gesamtstrecke
Allgemein 0 HR-A1
Puls
{.J'_.' te '_>
\I itzer
i

Hhachan

3 Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menl), setzen

Sie [Verbinden] auf Aus.
PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und wechselt zum
Messbildschirm, auf den die Einrichtungsdetails angewandt wurden.
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Madglichkeiten mit einem Smartphone Cover,
Einleitung

Anfangswerte fiir Gesamtstrecke eingeben

* Sie konnen die Gesamtstrecke eingeben, indem Sie PADRONE DIGITAL mit einem Smart-
phone verbinden.

PADRONE DIGITAL

1 Driicken Sie am Messbildschirm zur Anzeige des Smartpho-
ne-Suchbildschirms die MENU-Taste.

]
ﬂ‘k'm T
- | e—p
m
anann [ A |
(TETATL] %4 MENU L....J
Messbildschirm Smartphone-

Suchbildschirm W

Smartphone

Starten Sie Cateye Cycling™, tippen Sie auf @) (Menti) und

setzen Sie [Verbinden] auf Ein.
[Daten vom Computer lesen...] wird angezeigt und das Smartphone verbindet sich
mit PADRONE DIGITAL. Befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Schritte.

App verwenden

N

sesssCarrler 40 15:26  © 7 0 3 815 W sesesCarrier 4G 15:26 & 7 @ 3 8% WM sssssCarrler 4G 15:26 & 7 @ § B1% WM.

() PADRONE DIGITALf

Gerdtename: CC-1
SMART GOMPUTER 9 Spitzname
PADRONE DIGITAL1
[ + PADRONE DIGITAL1 —>
uuiD
E94 DE7B0-BEB0-49E1 -3967-C2592F 66ADGE
JESCHWINDIGKEITS- & TRITTFREQUENZSENSOR
Isc-A1 Display Einstullle
Hoe | Geschwil
PULSSENSOR [ Gesamtstrecke
Allgemein 0 HR-A1
Puls
{.J'_.' te '_>
\I itzer
if

Hhachan

3 Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menl), setzen

Sie [Verbinden] auf Aus.
PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und wechselt zum
Messbildschirm, auf den die Einrichtungsdetails angewandt wurden.
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Madglichkeiten mit einem Smartphone Cover,
Einleitung

Einen neuen Sensor zufiigen

N\ Vorsicht!:

® Zur Verwendung von PADRONE DIGITAL miissen Sie ihn mit einem Sensor kop-
peln, der den Bluetooth®-SMART-Standard unterstiitzt.

® Koppeln Sie Sensoren nicht bei einer Rennveranstaltung oder an dhnlichen Orten,
an denen sich viele andere Nutzer befinden. Andernfalls konnte sich PADRONE
DIGITAL mit einem anderen Gerat koppeln.

® Einen kommerziellen Sensor und PADRONE DIGITAL koppeln:

Kehren Sie bei Verwendung eines kommerziellen Sensors mit einem iPhone zu
(Menii) zuriick, stellen Sie [Verbinden] auf AUS ein und fiihren Sie eine Kopplung mit
dem PADRONE DIGITAL durch. “Kopplung*“ (Seite 25)

* Bei Verwendung eines iPhone kdnnen Sie Einstellungen kommerzieller Sensoren
nicht mit dem PADRONE DIGITAL synchronisieren.

Gerat verwenden

* Der Sensor kann gekoppelt werden, selbst wenn der PADRONE DIGITAL nicht mit einem
Smartphone verbunden ist. In diesem Fall werden Sensorinformationen mit PADRONE
DIGITAL synchronisiert, sobald er mit einem Smartphone verbunden wird.

PADRONE DIGITAL

App verwenden

1 Driicken Sie am Messbildschirm zur Anzeige des Smartpho-
ne-Suchbildschirms die MENU-Taste.

1]
Bl‘k'm/h gD
el | m—p
m
annnn F"°°1
uyuyy @4 MENU Lo...Jd
Messbildschirm Smartphone-

Suchbildschirm

Starten Sie Cateye Cycling™, tippen Sie auf @) (Menii) und
setzen Sie [Verbinden] auf Ein.

[Daten vom Computer lesen...] wird angezeigt und das Smartphone verbindet sich
mit dem PADRONE DIGITAL. Befolgen Sie anschlieBend die Schritte auf der nachs-
ten Seite.

N
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Maglichkeiten mit einem Smartphone

Einen neuen Sensor zufiigen

sesesCarrier 4G 15:26 ChA XX 1 sesnsCarrier 4G 16:26 COR N EEGLY I

+ PADRONE DIGITAL1

[GESCHWINDIGKEITS- & TRITTFREQUENZSENSOR

ISC-A1

PULSSENSOR

0 HR-A1
Puls

Aktivieren Sie nach Antippen von [Gerdte suchen] den zugefligten Sensor lber die
Anweisungen in der folgenden Tabelle.

CATEYE-Sensoren
Geschwindigkeits- /

Sensor aktivieren Anzeige

Bewegen Sie den Magneten mehrmals durch die Sensor- ISC

Kadenzsensor zone. (Innerhalb von 3 mm)
Herzfrequenzsensor . - .
(Optional) Reiben Sie beide Elektrodenpolster mit Inren Daumen. HR

* Geschwindigkeits-/Kadenzsensor und Herzfrequenzsensor kdnnen Sie auch
durch Betédtigung der RESET-Taste aktivieren.

Wenn Cateye Cycling™ das Sensorsignal erkennt, wird eine Meldung am Smart-
phone angezeigt.

'

Neues Gerat erkannt. Gerat: CATEYE
ISC-12

Koppeln Uberspringen

Wenn [Koppeln] angetippt wird, wird der Name des synchronisierten Sensors an-
gezeigt und die Kopplung ist abgeschlossen.

* Beim Koppeln eines Sensors mit Cateye Cycling™ wird hinter dem Sensornamen
ein ,A“ angezeigt.

Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menl), setzen

Sie [Verbinden] auf Aus.

Der PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und der neue Sen-
sor ist einsatzbereit.
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Mdglichkeiten mit einem Smartphone Cover,
Einleitung
Reifenumfang des Sensors andern

* Sie konnen den Reifenumfang dndern, indem Sie PADRONE DIGITAL mit einem Smart-
phone verbinden.

PADRONE DIGITAL

1 Driicken Sie am Messbildschirm zur Anzeige des Smartpho-
ne-Suchbildschirms die MENU-Taste.

n
ﬂ'fm [

- | e—p

m

annnn F"°""1

LU U Y @4 MENU Lo...Jd

Messbildschirm Smartphone- ..
Suchbildschirm Gerét verwenden

App verwenden

Smartphone

Starten Sie Cateye Cycling™, tippen Sie auf @) (Menti) und

setzen Sie [Verbinden] auf Ein.
[Daten vom Computer lesen...] wird angezeigt und das Smartphone verbindet sich
mit PADRONE DIGITAL. Befolgen Sie anschlieBend die nachstehenden Schritte.

sensnCarrier 4G 15:26 l sssasCarrier 40 15:28 SRR EEEY O sssssCarrier 4G 15:26 B ol 1%
Men

N

Gerfitename: 1SC-C1

SMART COMPUTER Spitzname
15C-C1
~ PADROME DIGITAL1
uuIiD
9 5FDB?160-6FQB-G26EO-491}3365§BIDE
( 3ESCHWINDIGKEITS- & TRITTFRIN(YINZSENSOR
[ ISC-A1 > [ Reifenumfang 2096mm
H Geschwil
I PULSSENSOR
Alnens 0 HR-A1
Allgemein
Puls
G 2

i

3 Tippen Sie oben links am Bildschirm auf @) (Menl), setzen

Sie [Verbinden] auf Aus.
PADRONE DIGITAL trennt die Verbindung zum Smartphone und wechselt zum
Messbildschirm, auf den die Einrichtungsdetails angewandt wurden.
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Appendix
A\ Warnung!!! / Vorsicht!

/\ Warnung!!!:

® Konzentrieren Sie sich nicht auf den PADRONE DIGITAL, wéahrend Sie fahren. Achten
Sie beim Fahren auf Ihre Sicherheit!

® |nstallieren Sie den Magneten, den Sensor und die Aufnahme auf sichere Weise. Kont-
rollieren Sie diese in regelmaBigen Absténden.

® Falls ein Kind eine Batterie aus Versehen verschluckt, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

A\ Vorsicht!:

® \ermeiden Sie es, den PADRONE DIGITAL fiir ldngere Zeit direkter Sonneneinstrahlung
auszusetzen.

® Zerlegen Sie den PADRONE DIGITAL nicht.

® |assen Sie den PADRONE DIGITAL nicht fallen. Dies kann zu Fehlfunktion und Bescha-
digungen fihren.

® Auf dem Halter montiert konnen sie durch Driicken der genoppten Flache die MODE
Taste auslosen. Wenn Sie zu viel Druck ausiiben, kann dies Fehlfunktionen verursa-
chen, sowie den PADRONE DIGITAL beschadigen.

® Achten Sie darauf, die Drehscheibe der FlexTight™-Halterung von Hand festzuziehen.
Wenn Sie sie mit einem Werkzeug oder dergleichen befestigen, kann dies das Schrau-
bengewinde beschadigen.

® Verwenden Sie fiir die Reinigung des PADRONE DIGITALs und des Zubehérs keinen
Verdinner, Benzol oder Alkohol.

® Falls die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird, besteht Explosionsgefahr.
Entsorgen Sie leere Batterien entsprechend den ortsiiblichen Bestimmungen. E

® Die LCD-Anzeige kann verzerrt erscheinen, wenn durch polarisierte Sonnenbrillenglaser
gesehen wird.

Bluetooth® Smart

An folgenden Orten und/oder in folgenden Umgebungen treten Stérungen auf, die zu einer
fehlerhaften Messung flihren konnen.

® |n der Nahe von Fernsehern, PCs, Radios oder Auto-/Zugmotoren.

e [n der Nahe von Bahniibergangen, an Gleisen, in der Néhe von Ubertragungsmasten
und Radarstationen usw.

® Bei Verwendung mit anderen drahtlosen Gerdten (einschlieBlich anderer
Bluetooth®-Produkte) oder bestimmten batteriebetriebenen Leuchten.

CC-PA400B Frequenzband: 2,4 GHz  Abgestrahlte Leistung: -5,7 dBm (0,269 mW) bei EIPR

ISC-12 Frequenzband: 2,4 GHz  Abgestrahlte Leistung: -9,24 dBm

HR-12 Frequenzband: 2,4 GHz  Abgestrahlte Leistung: -0,09 dBm

Hiermit erklart CATEYE Co., Ltd., dass das Funkgerat des Typs CC-PA400B / ISC-12 / HR-12 mit der Richtli-
nie 2014/53/EU (ibereinstimmt. Der vollstindige Wortlaut der EU-Konformitatserkldrung ist unter der fol-
genden Internetadresse verfiigbar:

cateye.com/doc
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Appendix

Unterschiede zwischen Formatierung und Neustart

Aktion Beschreibung

Formatierung Fiihren Sie diese Aktion aus, wenn Sie das Gerdt zum ersten Mal benutzen oder alle
gemessenen Daten ldschen und die Einstellungen auf ihre Standardwerte zuriicksetzen
machten.
Vorgehensweise

?\ © L, o, | 0
=) = Ry
V| P > Pl s e

AC °%YIE|NU MENU AC MENU MENU

Neustart Fiihren Sie diese Aktion aus, wenn Sie die Batterie des PADRONE DIGITAL gewechselt
haben oder das Display etwas Ungewdhnliches anzeigt. Bei einem Neustart bleiben die
nachstehenden Daten erhalten.
® MaBeinheit Operation
e Uhr
® Sensorkopplungsinformationen und Reifenumfang
® (Obere und mittlere Anzeige ‘ ;:
® Funktion ACs=H \
® (esamtstrecke
e (bersichtsdaten, die zuriickgesetzt und gespeichert wurden

Wartung

Falls PADRONE DIGITAL und/oder Zubehdrteile schmutzig werden, reinigen Sie sie mit
einem leicht mit milder Seife angefeuchteten Tuch.
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Appendix Cover,
Einleitung

Batterie ersetzen

® PADRONE DIGITAL

Ersetzen Sie die Batterie, sobald =%

(Batteriesymbol) angezeigt wird. Setzen gchjiesen

Sie eine neue Lithium-Batterie (CR2032)

ein; der Pluspol (+) muss dabei nach

oben zeigen.

* Driicken Sie nach Auswechslung der
Batterie immer nur die AC-Taste zum
Neustarten des Gerétes. Der Wert der
Gesamtentfernung und die Einstel-
lungswerte bleiben erhalten.

Neustart

® Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (ISC-12)
Falls die aktuelle Geschwindigkeits- oder Kadenzan-
zeige des PADRONE DIGITAL zu blinken beginnt, SchlieBen \ |
ist es an der Zeit, die Batterie zu wechseln. Instal-
lieren Sie eine neue Lithiumbatterie (CR2032) so, Offnen ‘W@S

dass die Seite (+) sichtbar ist. VerschlieBen Sie die ‘

Batteriefachabdeckung dann sicher.
* Driicken Sie nach Auswechslung der Batterie E 332032
immer die RESET-Taste an der Riickseite des
Gerdtes und passen Sie die Position des Sensors
entsprechend dem Magneten aus. Beachten Sie
dazu “Geschwindigkeits-/Kadenzsensor (1ISC-12)
montieren® (Seite 5)

® Herzfrequenzsensor (HR-12) Optional
Wenn die Herzfrequenzanzeige von PADRONE DIGI- . [ E
TAL zu blinken beginnt, ist es an der Zeit, die Batterie ~ ScMieBen

Driicken s|e RESET. W

App verwenden

;.

zu wechseln. Installieren Sie eine neue Lithiumbatte- ( =
rie (CR2032) so, dass die Seite (+) sichtbar ist. Ver- Offnen mT _~CR2032
schlieBen Sie die Batteriefachabdeckung dann sicher. (KVJD

* Driicken Sie nach Auswechslung der Batterie immer
RESET. \

Driicken Sie RESET.

* Detaillierte Erlauterungen zur Benutzung von CATEYE-Sensoren, bspw. zu Montage
oder Kopplung, finden Sie in der Online-Anleitung des Sensors (auf unserer Websei-
te) oder in der Kurzanleitung (PDF/Smartphone-App).
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Appendix

ProblemlGsung

Messung funktioniert nicht

PADRONE DIGITAL wechselt nicht zum Messhildschirm. Was soll ich tun?
® Blinkt /‘D am PADRONE DIGITAL?

PADRONE DIGITAL ist mit einem Smartphone verbunden.

Setzen Sie [Verbinden] in @ (Menil) des Smartphones (Cateye Cycling™) auf
[Aus] oder schlieBen Sie Cateye Cycling™.

Warum empfange ich kein Sensorsignal?

® Bei Verwendung eines Smartphones (Cateye Cycling™): Ist [Verbinden] in
(Men) auf [Ein] eingestellt?

Setzen Sie [Verbinden] auf [Aus] oder schlieBen Sie Cateye Cycling™.

® \erwenden Sie eine andere Smartphone-Anwendung, die sich mit dem
Bluetooth®-Sensor verbindet?

Der Bluetooth®-Sensor kdnnte mit dem Smartphone verbunden sein.
Bluetooth®-Sensoren kdnnen sich immer nur mit einem einzigen Gerat verbinden.
Stellen Sie die Benutzung aller anderen Apps ein oder dndern Sie die App-Einstel-
lungen so, dass sie keine Verbindung zu Bluetooth®-Sensoren herstellen.

® Schalten Sie Bluetooth® an Ihrem Smartphone aus, da der Sensor mdglicherwei-
se eine Verbindung zum Smartphone hergestellt hat.

Stellen Sie sicher, dass der Sensor verbunden ist.
Sie sollten Bluetooth® an Ihrem Smartphone abschalten, wenn die Verbindung
des Sensors instabil ist.

® Verwenden Sie gleichzeitig andere kabellose Gerdte (einschlieBlich anderer Blue-
tooth®-Geréte)?

Horen Sie auf, die Geréte gleichzeitig zu benutzen, und stellen Sie sicher, dass die
Verbindung wiederhergestellt wird.

® Driicken Sie die RESET-Taste an dem Sensor, der keine Verbindung herstellen
kann.

Stellen Sie sicher, dass der Sensor verbunden ist.
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Appendix

ProblemlGsung

Messung funktioniert nicht

Warum empfange ich kein Sensorsignal? (Fortsetzung)
® |st der Sensor mit dem Gerét gekoppelt?

Der Sensor muss mit dem PADRONE DIGITAL gekoppelt sein. Fiihren Sie die
Kopplung am PADRONE DIGITAL oder iber ein Smartphone (Cateye Cycling™)
durch.

® PADRONE DIGITAL: “Kopplung“ (Seite 25)

® Smartphone: “Einen neuen Sensor zufiigen® (Seite 38)

A\ Vorsicht!:

Einen kommerziellen Sensor und PADRONE DIGITAL koppeln:

Kehren Sie bei Verwendung eines kommerziellen Sensors mit einem

iPhone zu @) (Menii) zuriick, stellen Sie [Verhinden] auf AUS ein und

filhren Sie eine Kopplung mit dem PADRONE DIGITAL durch.

“Kopplung” (Seite 25)

* Bei Verwendung eines iPhone kdnnen Sie Einstellungen kommerzieller
Sensoren nicht mit dem PADRONE DIGITAL synchronisieren.

® |st die Batterie von PADRONE DIGITAL oder Sensor erschopft?
* Die Batterieleistung lasst im Winter nach.

Ersetzen Sie die Batterien entsprechend den Anweisungen unter “Batterie erset-
zen” (Seite 43).

Es werden keine Signale vom Geschwindigkeits- oder Kadenzsensor empfangen

® |st der Abstand zwischen der Sensorzone des Sensors und dem Magneten zu
groB? (Der Abstand darf maximal 3 mm betragen.)

® Passiert der Magnet die Sensorzone richtig?

Passen Sie die Position von Magnet und/oder Geschwindigkeitssensor an.

Es werden keine Herzfrequenzsignale empfangen (Optional)
® Moglicherweise ist das Elektrodenpolster verrutscht.

Priifen Sie, ob das Elektrodenpolster noch eng an Ihrem Kdrper anliegt.
® Maoglicherweise ist [hre Haut trocken.

Feuchten Sie das Elektrodenpolster leicht an.

® Moglicherweise ist das Elektrodenpolster aufgrund langerer Benutzung verschlis-
sen oder beschadigt.

In diesem Fall miissen Sie den Gurt durch einen neuen ersetzen.
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Appendix

ProblemlGsung

Ungewdhnliche Anzeige

Die Anzeige bleibt trotz Betatigung der Taste schwarz.

Ersetzen Sie die Batterie im PADRONE DIGITAL entsprechend den Anweisungen
unter “Batterie ersetzen® (Seite 43).

Es werden falsche Daten angezeigt.

Driicken Sie zum Neustarten die AC-Taste an der Riickseite des PADRONE DIGITAL.
Die Einstellungswerte werden beibehalten.

Warum blinken Messwerte?

Wenn Sie einen Cateye-Sensor verwenden, zeigen gemessene Werte durch Blinken
an, dass die Batterie in dem entsprechenden Sensor beinahe erschopft ist.
Beachten Sie zum Auswechseln der Batterie des jeweiligen Sensors “Batterie erset-

zen” (Seite 43).

Fehler bei Verwendung von Cateye Cycling™ (Smartphone)

Verbindung eines gekoppelten PADRONE DIGITAL mit einem Smartphone (Cateye
Cycling™) nicht maglich

Starten Sie Cateye Cycling™ neu. Wenn das Problem dadurch nicht geldst wird, star-
ten Sie Ihr Smartphone neu.

(Import-Schaltfléche) zum Importieren von Ubersichtsdaten wird in der Aktivi-
tatsliste nicht angezeigt

® Haben Sie PADRONE DIGITAL zuriickgesetzt?

Zum Importieren der Ubersichtsdaten mittels Cateye Cycling™ muss der PADRO-
NE DIGITAL zuriickgesetzt werden (MODE wird langer als 2 Sekunden an einem
anderen Display als Dst2 gedrickt).

® Falls PADRONE DIGITAL zurtickgesetzt wurde, aber (8) (Import-Schaltflédche)
nicht angezeigt wird:

Messungen fiir Trips von 0,1 km oder weniger werden nicht als Ubersichtsdaten
aufgezeichnet.

Daten konnen nicht hochgeladen werden
® Haben Sie das Konto fiir jede Serviceseite eingerichtet?

Tippen Sie tiber @ (Meni) in der Smartphone-App (Cateye Cycling™) auf [Konto]
und geben Sie die Kontodaten fiir jede Seite ein.
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Appendix

Hauptspezifikationen

PADRONE DIGITAL Lithiumbatterie (CR2032) x 1/ Ca. 4 Monate

Geschwindigkeits-/
Kadenzsensor (ISC-12)

Herzfrequenzsensor
(HR-12) Optional

* Die Lebensdauer der werksseitig eingesetzten Batterie kann kiirzer sein als vorstehend angegeben.
* Die Batterielaufzeit kann durch die Anzahl gekoppelter Sensoren und die Nutzungsbedingungen redu-
ziert werden.

Batterie /
Batterie Lebensdauer

Lithium-Batterie (CR2032) x1 / Ca. 5 Monate

Lithium-Batterie (CR2032) x1 / Ca. 5 Monate

4 Bit 1-Chip Microcomputer

Clitirallr (Crystal controlled oscillator)
Anzeige Fliissigkristallanzeige
Sensor Kontaktloser magnetischer Sensor

Signaliibertragung  Bluetooth® Smart

Ubertragungsreich- Ca. 30 m
weite (die Reichweite hdngt von Wetter- und Umgebungsbedingungen ab.)

Reifenumfang 0100 mm - 3999 mm (Anfangswert: 2096 mm)

0°C-40°C

(Bei Uber- oder Unterschreitung dieser Werte kann die Funktion eingeschrénkt wer-
den. Eine langsame Reaktion oder eine schwarze Anzeige kann bei niedrigeren bzw.
héheren Temperaturen auftreten.)

PADRONE DIGITAL 67,5x43x156 mm/30¢g

Betriebstemperatur

Geschwindigkeits-/ Q?/Vt;e?%’Sr)(ﬂ‘?ri,ighmunten zeigt; ohne Gummiauflagen)
MaBe / Gewicht ~ Kadenzsensor (ISC-12) /192 g gt g

Herzfrequenzsensor Herzfrequenzsensor : 31 x 62,5 x 11,8 mm

(HR-12) Optional (Ohne HF-Gurt) /17,3 g

* Die technischen Daten und das Design kénnen ohne vorherige Ankiindigung verdndert werden.

Standardzubehor

1600280N 1603970 1602193 1699691N 1699766
Halterungsband  Geschwindigkeits-/Kadenzsensor Halterung  Reifenmagnet Trittfrequenzmagnet

(1SC-12) - . /
% 1665150

Lithiumbatterie
(CR2032)

-

Optionales Zubehor

1604110 1604100 1603892 1603980 1603595
Halterung auBen/ Halterung aufBen/ Schlankes Herzfrequenzsensor HF-Gurt
vorne 2 (OF-200) vorne (OF-100) Halterungsset (HR-12)

B O
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Appendix

Begrenzte garantie

2 Jahre — PADRONE DIGITAL und beigefiigte Sensoren (ISC-12)

(Zubehdr und Batterien ausgeschlossen)
Falls wéhrend des normalen Gebrauchs Fehler auftreten, wird das entsprechende Teil
des Computers kostenlos repariert oder ersetzt. Die Reparatur muss von CatEye Co., Ltd.
durchgefiihrt werden. Wenn Sie das Gerat einsenden, packen Sie es sorgfaltig ein und fi-
gen Sie die Garantiekarte sowie Reparaturhinweise anbei. Achten Sie darauf, Ihren Namen
und lhre Anschrift mit Schreibmaschine oder in Druckbuchstaben deutlich lesbar auf die
Garantiekarte zu schreiben. Versicherungskosten und Kosten fiir den Transport bis zu un-
serem Kundendienst gehen zu Lasten der Person, die unseren Kundendienst in Anspruch
nehmen mochte.

CAT EYE co.,LD.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service

Phone : (06)6719-6863

Fax  :(06)6719-6033

E-mail : support@cateye.co.jp

URL : http://www.cateye.com
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